
Sohár Anikó vagyok, műfordító, irodalmár, történész. Shakespeare-
meséken tanítottak olvasni és kamaszkoromban nagyapám nyomta 
kezembe az első tudományos-fantasztikus könyveket: innen 
eredeztethető a műfordítás és a fantasztikus irodalom szeretete, ami 
végigkísérte az életem. A doktori értekezésemet (The Cultural Transfer of 

Science Fiction and Fantasy in Hungary 1989-1995, Peter Lang, 1999) is a 
science fiction és fantasy rendszerváltás utáni kulturális importálásáról 
írtam a Leuveni Katolikus Egyetemen, ahol hét évet töltöttem kutatóként. 
Már egy emberöltő óta tanítok és kutatok, elsősorban fordítást, irodalmat, 
kultúrtöténetet, 2014 óta a Pázmány Péter Katolikus Egyetemen. A 
műfordításaimból eddig 16 regény és több mint száz novella jelent meg. 


